SECANJA JOSIPA ERLIHA

Kao Cetrnaestogodisnji decak doteran sam u
logor gde sam, iako joS vrlo mlad, shvatio situaciju i o-
kolnosti u kojima se nalazim i postao svestan svog polo-
¥aja., Bio sam tretiran kao i svi ostali, iako sam ocigled-
no jos daleko bio od vremena kada je trebalo & stanem u red
starijih. Na meni su joS bile kratke pantalone.

Ne samo omladina, nego i deca, koJja su

se nasla u partizanima i koja su se do jude igrala drve-—
nim puS8kama, prevremeno su sazrela, borila se i herojski,
ginula., To se isto dogodilo i sa omladinom koja Jje dote-
rana u logor u kome Je trebalo da budé likvidirana. To se,
o¢igledrno, dogodilo i meni. Sazreo sam i moja shvatanja i
rezonovanja, postupci i ostalo, nisu se razlikovali od os-
talih mojih starijih, a da ne kazZem i starih drugova sa-
patnika,

Ipak sve sam izdrZao, moZda pukim slucajem i-
1li sreéom do kraja, i danas kao Zivi svedok iznosim neka
svoja seéanja.

Duboko su mi ostale u seéanju 1939. i 194o0.
godina, kao godine velikog vrenja u kojima su svakodnevno
vanredna izdanja pojedinih listova donosila vesti da se
ta ili ta zemlja nalazi u ratu, da je tu ili tu zemlju na-
pala Nemalka, da je ta ili ta zemlja kapitulirala i dr.
Tada sam veé bio odvojen od roditelja, jer sam pohadao
gimnaziju u Osijeku. Bio sam &lan kena¥ u kome sam stekao
orijentaciju o dogadajima koji su se zbivali i opasnosti-
ma. koje su pretile. Sve se to najbolje moglo uoliti i u
samom gradu, koji Jje bio jako nacionalno izmesan. Bilo je,
osim Hrvata i Srba, dosta folksdojéera /dve ¢itave éetvr-
ti/ i poprilidan broj Jevreja. Nemci, odnosno folkedojce-
ri, ohrabreni Hitlerovim privremenim uspehom, toliko su
digli glave da su 1940. godine organizovali-do tada nevi-
deni skup u ono vreme ve¢ oformljenog "Kulturbunda®. To
su bili prvi znaci opasnosti po nas, jer je doSlo do raz-
nih istupa i-izvikivanja parola, a tadasnja policija nije
nista preduzimala.

Pogle martovskog puda 1941. godine, kada je

n Ken - jevrejski omladinski klub.
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bilo odigledno da Je rat pred vratima, Skole su obustavi-
le rad i mi koji smo bili iz okoline, otiSli smo svojim
kuéama.

Kolona bivie jugoslovenske vojske zausatavila
se u mom selu /Kogka, 33 km. zapadno od Osijeka/ i, tu ra-
pula, Starefine su se, na ofigled svih, podelile. Jedni
su ostali sa vojskom,a drugi preko radija slusSali poruke,
koje su u to vreme slali Pavelié¢ i njegove pristalice iz
susedne Italije i Austrije, Beograd je bombardovan. Bez
najave rata Nemci su upali u zemlju, a "Madekova zastita"
Jednostavno je, bar u mom mestu, od svih onih koJji su Jo&
ostali "ma gomilu* pokupila oruzje. To je bio kraj. Kroz
par dana duge kolone Nemaca prolazile su danonoéno, povre-
meno se zaustavljajuéi i za svoje bezvredne marke, Stampa-
ne u automobilima, kupovale sve i svasSta i slale svoJima
u "Vaterland", Za njima su dosle ustase i onda je nastala
strahovliada. Prvi su se nasli na udaru Srbi i Jevreji.
Prvo, posle ograniéenja kretanja, vele srpske i jevrejske
radnje preuzeli su tzv. "poverenici' - dotadasdnji torbari
/koJi su svoju robu, noseé¢i na grudima, prodavali po seli-
ma i na vaSarima/. Jevreji su isterani iz svojih radnji i
prema njima su primenjeni veé poznati metodi.

U ranu jesen 1941. godine, ustade su zatvori-
le nekoliko Jevreja iz Nadica i na zverski naéin ih pobi-
le kod Nadicke Breznice. Jedva su dozvolili da se kriSom
i bez oznaka mesta pokopaju na Jevrejskom groblju u Nadi-
cama,

To je bio vrhunac svega; strab i to ozbiljan
strah zavladao je medju nama. Ofekivali smo istu sudbinu,
NiSta nismo mogli, u okolini jos nije bilo znakova otpora,
Glasovi su stizali da se negde u Bosni vode borbe, ali %o
Je bila slaba uteha za nas.

. . Negde u oktobru, Jedne no¢i zaduo se automo-
bil. Mi smo spavali kao na iglama, oSekujuéi najgore. Za-
lupali su na vrata., Morali smo otvoriti, Upala su dvojica
ogromnih ustala /po svojoj prilici Licami/, sa velikim pi-
Stoljima, uperili ih na nas i naredili da se tata u roku
od lo minuta spremi. Premrli smo od straha i brige. Odve=-
1i su ga - u nepovrat, prvo u Nasice, pa Gospié, zatim
Krapje 1 ggsenovac, gde Jje, kako sam kasnije u logoru saz-
nao, zavrsio krajem 1941. 1li podetkom 1942. godine. 04
c¢oveka koji je bio jako visok i razvijen i tezio oko 1llo
kg. ostalo je samo malo; bio je jedva tezek do 30 kg., ka-
ko mi Je rekao ujak, koga padoh u Jasenovcu 1943. godine,

Jako hladna zima 1941/42, kao da Je i sve nas
zaledila. Bili smo takoreéi bez Zivota. Vesti koje su sti-
zale nisu donosile nista dobro. Kod Osijeka, u Tenju, gra-
dio se logor, kako se u ono vreme govorilo, za Jevreje iz
Osijeka. U bakovu je oformljen Zenski logor, iz koga smo
nesto kasnije prihvatili dvoje dece /brata 1 sestru Abi-
pun/, inade nase rodjake, koji su pred nase odvodenje u
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logor otisli, verovatno prema Sarajevu. Ustase su divlja-
le. Knjige i svete stvari - vlasnistvo Jevrejske opStine
i sinagoge u Na3icama Jjavno su u centru grada spaljene, &
sve uz divljanje ustasSa i njihovih istomis3ljenika.

Terorom nad narodom, prigilnim pokr&tavanjem
Srba, koje se u to vreme veé vr3ilo u srpskim selima
Slavonije, izazvan je i bunt. Veé su polele stizati vesti
o sabotaZama i borbama koje su se vodile.

U proleée 1942. godine, prilikom Jjedne akcije
prisilnog pokrstavanja, negde na putu iza Nasica prema o-
kolnim planinskim selima, ubijen je od strane partizana
zloglagni pop - ustasa Sidonije. Njegovo ubistvo kao da
je bilo povezano sa nasom sudbinom. Nije proteklo dugo
vremena, a poletkom maja su svi preostali Jevreji sa te-
ritorije kotara Nalice, veéinom Zene, deca i stariji lju-
di, koji nisu oterani ujesen 1941. godine, sakupljeni i
transportovani za Jasenovac. Moram da napomenem da su u
mom selu /Koska/ Zivele tri porodice /Kon, Erlih i Flaj-
der, kao i starica Fanika Stajn/. Bili smo tri dana zat-
voreni u stanu porodice Kon, sve do polaska transporta iz
NaBica. Mene i mog druga, sina porodice Flaj3er, JevreJj-
ska op3tina iz Osijeka uspela je da ovog puta spasi i pre-
baci u Osijek, te smo tako za momenat izbegli sudbinu na-
8ih roditelja. Oni su, posle zadrzavanja i velikog maltre-
tiranja veé¢ u NaSicama /terani su da &iste ulice uz druga
poniZavanja/, po dolasku u logor Jasenovac, odmah likvidi-
rani. Posle naseg odvodjenja u logor, stanovi su nam zape-—
daéeni, a imovina razgrabljena.

Nakon svih peripetija i boravka u Osijeku, a
posto sam malo prezdravio /po dolasku u Osijek od tuge za
majkom jako sam se razboleo/ uspeo sam da se prebacim u
Slavonsku PoZegu, gde sam imao rodake, koji su jo3 u to
vreme uZivali neko "arijevsko pravo” obzirom na raniju
veliku aktivnost mog rodaka u "Hrvatskom sokolu". Sve to
nije pomoglo i mi smo 31. avgusta 1942. godine svi uhap-
Seni i nasli se u transportu za logor.

DOLAZAK U LOGOR ST. GRADISKA

Transport se sastojao od oko 8o 1ljudi, Zena i
dece raznih nacionalnosti: Jevreja, Srba, Hrvata i dva
Rusa. Zatvoreni i zaplombirani u dva teretna vagona /u
jednom muskarci, a u drugom Zene sa decom/ krenuli smo
prugom prema Kapeli, koliko smo mi to mogli zakljuditi.
Usput, kao da je neko unapred obavestio, sadekivao nas je
narod na Zelj. stanicama i, koliko se selam, na jednoj su
dozvolili da nam se ubaci u vagone nesSto voca. Nakon po-
dufe voEnje zaustavili smo se u Okudanima.

Iz vagona su nas isterali i onda: je tuZna po-
vorka krenula prema Staroj GradisSki, udaljenoj neSto viZe
od desetak kilometara. IZli smo, ne znajuci jo% i ne baj
potpuno svesni poloZaje u koji smo zapali. Bili smo
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umorni, jer smovukli i svoje stvari, kada su se ukazali
prvo krovovi, a zatim i cela kazniona koja nam Je bi~-
la odredjena za boravak. Velika kapija se otvorila ispred,
a zatvorila iza nas, za neke, mozZda veéinu, zauvek. Jer,
ulazilo se na velika, a izlazilo na mala vrata /groblje/.

Po ulasku u logor odmah su nas smestili u "Ku-
lu" i to na spratu, na zapadnu stranu. U jednu veliku sa-
micu mudkarce, a na istoénu stranu Zene sa decom. Posto
je prethodno u samoj Kuli izvrSen pregled stvari od koJjih
nam je skoro sve oduzeto, a ja sam izvukao i nekoliko Sa-
mara, jer su mi pronas$li looo kuna zavijenih u gazu, to
smo onda bili "&isti" za logor. Ostavili su nam samo Sto
je bilo na nama i neSto malo veSa. Sve drugo, pa i foto-
grafije i dokumenta bilo nam je oduzeto.

Sada su podeli prvi logoraski dani. Legli smo
na patos, poredjani jedan pored drugog kao sardine, a vra-
ta su se za nama posle ulaska zakljufala. StraZar je moga-
o kroz malo okance da prati Sta se u samici desava. Nasta-
la je prava zatvorska atmosfera. Nakon izvesnog vremena,
ne znam da 1li isti ili, najverovatnije, drugi dan u hod-
nik na spratu donesen je kazan sa purom i tada su nas ot-
kljudali i dozvolili da istu primimo, ako je neko uop3te
imao u &emu. Nastao je pravi S0k, jer jelo nije bilo ni
za svinje. Ali, kao Sto smo i kasnije sami dosli do zak-
ljucka, kad je glad onda se jede sve, pa i najgori otpa-
ci. Tako su tekli dani. Svaki dan smo bili sve slabiji, a
privikavanje je iSlo veoma teSko. Jednom dnevno izvodili
bi nas u krug Kule u redu dva po dva,pod straZoms

na jednolasovnu "Setnju". Zene vise uopSte nis-
mo vidali, samo smo éuli pla& dece.

Nije pro3lo dugo- vremena, jednog jutra pojavi
Se ogromna masa sveta. Ustase su pocele dizati sva srpska
sela iz okoline Pakraca. Pako su doterali u logor mestane
sela Kukunjevac. MuSkarce su pozatvarali u preostale praz-
ne samice, isto tako nabijene kao i nas, a Zene sa decom
ostale su vani pod vedrim nebom, koje vise nije pokaziva-
lo nista dobro, jer je nastupila jesen i nastali su hlad-
niji dani, a da ne govorimo o nodima. Kuknjava Zena i plaé
dece razlegali su se neprekidno. Svakim danom sve je vise
naroda dolazilo, nesto iz preostalih srpskih sela iz oko~
line, a neSto jos srpskog zivlja sa i ispod Kozare, koje
nisu u prvom naletu u leto iste godine uspeli da uhvate i
dovedu. Sada su i oni dosSli na red. Jednog dana su doveli
grupu umobolnih iz Pakradéke ludnice. Siromasi nisu bili
dovoljno kaZnjeni svojom bole3éu, veé im zloéinci nisu da-
1i ni tamo mira, jer su i oni bili Srbi.

PoSto se u nadoj grupi nalazilo dosta Hrvata,
nesto malo Srba i Jevreja, to su, verovatno imali nameru
da nas prebace u Radni logor. Zato su podeli, posle izve-
snog vremena, da nas izvode na vanjski rad na Ekonomiju,
Jjasno samo one koji su Be javili. Bilo Je nekoliko stari-
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Jih koji nisu hteli da idu. Nama je bilo najvaZnije iza-
¢i iz tih zidina, videti malo sunca, pa makar Sta da se
radi. Tako sam, izlazeéi na rad na Ekonomiju, nasao i dva
moja bliska rodjaka, oca i sina Krausa, kojima sam se ob-
radovao i ol kojih sam, poSto su oni bili u mnogo’boljem
stanju /nisu gladovali/, dobio malo hrane. Tako je to is-
lo par puta, pa kada smo se jednom vratili u Kulu nastao
Je pravi 3ok, jer su sve Zene - Jevrejke i Srpkinje iz na-
seg transporta, kao i sav onaj narod, doteran u logor za
vreme dok smo bili u Kuli, odvedeni u nepoznatom pravcu =
da se nikada vi3Se ne vrate. Iz naSe grupe takodje su odve-
1i sve one koJji nisu oti$li na rad. Nastala je muéna situ-
acija, jer mi je tom prilikom odvedena i tetka sa dvoje
male dece. Mi jo# pismo ni pomisljali na ono najernje. Mi-
81ili smo da su ih verovatno prebacili u neki drugi, po-
godniji, logor. Ali, kasnije smo saznali da su svi zavidi-
1i u Jablancu.

Jednoga dana u Kulu su doterali oko So srem-
skih seljaka, navodno partizana, uhvaéenih u Frusko]j go-
ri. Zatvorili su ih u jednu prostoriju i za vreme rucka
mogli smo sa njima izmeniti i po koju re&. Stvarno, vide-
lo se da su imali veze sa partizanima i da su ih, verovat-
no prilikom neke ofanzive, ili pak zaostale od jedinica
zbog bolesti, ustase uhvatile. Oni su nas malo i ohrabri-
li. No, jadnici, nisu znali 3ta njih Ceka, Isto tako, po-
sle kraéeg vremena, bili su povezani Zinom i odvedeni na
stratilte kod zida UstaSke bolnice. Tu su ih sve, na o&i-
gled ostalih logorasa, pobili i naredili da se pokopaju,
premda su neki od njib jo3 davali znake Zivota i molili
da ih ne sahrane Zive,

Sa umobolnima su isto tako Jj¢dnog dana zavrii-
1i. Do$li su taéno u vreme deljenja rudke i, koliko se se=-
éam, dali im neke injekcije od kojih su popadali- i onda
su ih jednostavno izbacili napolje.

U dubokom mi je seéanju i jedan dogadjaj koji
se odigrao dok sam jo5 bio zatvoren u Kuli, Naime, iz Ja-
senovca je 1941. godine uspela pobeéi jedna grupa logora-
8a, medju kojima je bio ina3 rodjak Ervin Smelcer iz NaSi-
ca. Kada se oslobodio otiSao Je u partizane, ali je prili-
kom ofanzive na Kozaru izgubio vezu sa jedinicom i tako
dugo lutao dok nije pao u ruke ustasapa, Potom je bio zat-
voren u Crnoj kuéi u Banja Luci i prebacen u Staru Gradis-
ku. I njega su zatvorili u Kulu, gde smo mogli malo i da
razgovaramo. Nije pro&lo dugo vremena, bio je vezan Zicom
i oteran u Jasenovac, gde je ubijen na najgrozniji nadin.

Za vreme boravka u zatvoru u Kuli podeli smo
de gledamo drugim odima dogadjaje oko nas. Sve smo se ne-
cemu do tada nadali, ali kada su ustaSe podele ubijati na
o¢igled nas, to nas je toliko obeshrabrilo da smo videli
da i nama ne predstoji neka bolja buduénost. Tako su jed-
nog dana za vreme nasSe kruine Setnje ubili jednu Zenu. O~
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na je isla na bunar po vodu. UstaSa sa straZarske kule
nesto joj je gestikulirao, nasta mu je ona, verovatno ne
misleéi zlo, odgoveorila. On je siSao dole i bez ikakvog
razloga iz pusSke je ubio. Drugi slucaj je bio kada je
zloinac Vrban ispred vrata Kule ubio ¢oveka zbog malo
kukuruza Sto ga je nasao kod njega.

Nastali su veé svezi i kiSoviti jesenski da-
ni i spremala se zima. Jednoga®dana prebaciSe nas u Rad-
ni logor i rasporediSe na rad po grupsma. Bilo je veoma
teSko i mislio sam na koji nacin da se izvudem, pa da
bar upadnem u neku radionicu gde éu laksSe provesti zimu.
Naidjem na neke poznanike iz NaSica - SonenS$ajna i Kend-
la - i oni me upute da zamolim zapovednika rada Nemeta
da me da u neku radionu. To sam i uéinio i na moje veli-
ko iznenadjenje on me uputi u obuéarsku radionu, odakle
me isteraju, a zatim u krojacku gde ostadoh do juna 1943.
godine kada sam bio prebaéen u Jasenovac.

Zivot u Staroj GradisSki je bio jako tezak.
Harala je bolest od koje je dnevno umiralo po nekoliko
desetina 1ljudi. Radilo se mnogo. Mi, u krojackoj radio~
nici, imali smo jedno vreme trokratno radno vreme - sve
do lo &asova uvece, a z8to su nam davali po malo krompi-
ra kao dodatak. Vaske su nas jele, a kasnije i stenice.
U svakom pogledu bilo Jje strasno. A onda, doZiveo sam i
prve nastupe, prva streljanja. Majstorovié Jje streljao
Jednu grupu dovedenu iz Bistrice, zatim vodnik Grubisic,
sef krojacke radione streljao je pred nastupom, te Euve-
ni krvnik Maridié i tako je to islo redom, a ja sam samo
drhtao od straha i nisam se posle svakog ovakvog dogada-
ja mogao dugo smiriti. Nad logorom, dolaskom zime, nadvi-
o se crni oblak. Zavladao je tifus, odnosno tazv. "Gradis~
¢anska gripa", kako su lekari izjavili, jer nisu smeli
reci istinu da ne bi bio ceo logor likvidiran. Tako sam
i ja jednog dana podeo da kunjam i oboleo sam, U nastam-
bi nisam smeo ostati, jer ukoliko bi me tamo nasle usta-
Se, odmah bih zavr$io, a postojala je kao neka bolnica -
nekoliko prostorija odredjenih za bolesne. lMorao sam ta-
mo, iako sam znao da &esto, kad se ista napuni, ustase
dodju, odvedu i likvidiraju. Zamolih naSeg_sobnog stare-
$inu, jednog dragog ¢ilicu koga smo 2zvali Ciéi, da ukoli-
ko nesto sazna za sakupljanje bolesnika, da dodje po me~
ne i izvede me iz bolnice. Ne znam koliko sam leZao, Jjer
me je verovatno temperatura koju sam imao toliko oBamuti-
la da sam izgubio svaki pojam o vremenu. Znam samo da me
je ledio dr Polak iz Vinkovaca i da su svakodnevno izno-
8ili one koji su pomrli, a dolazili su novi. Nije pro3lo
dugo vremena kad evo ti naseg Cicija, dolazi po mene i
kaZe da izadjem iz bolnice, jer se pronose glasovi da ce
kupiti bolesne. Izadjoh i onako "rovit" odem u radionicu,
gde sam kunjajuc¢i i prezdravio. Zpali, mladost je pobedi-
la.
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I ono malo hrane koju smo dobijali u to vre-
me, nisam mogao da jedem, ali Sta se moglo. Ne znam S$ta
bi tada dao za glavicu crnog ili belog luka. Ali, i uvek
ali, sve Je bilo uzalud, Jjer pomoc1 pi od kuda nlae bilo.
Bilo je ponek1 put dasova kada dovek nije mogao nista ni
da misli. Bili smo teoliko iscrpljeni, uplaSeni, zdvojni
i bezvolgnl, posle bolesti i gladi, da su mogli raditi s
nama $ta su hteli, jer im nismo mogli pruziti_bas nikakav
otpor. Radio sam sve $to sam mogao da radim. Sio sam dug-
mad, pleo rupice, peglao i radio ostale sporedne krojad-
ke poslove i u tome je prosla i zima, DoSlo je prolece i’
upravo kad sam pomislio da ée mi biti malo bolje, ustase
objav1se sveukupni nastup i to po radionama, Nisam ni mi-
slio 3ta me moZe snadédi. Ali, tada pole odabiranje za Ja-
senovac. Odabrade i mene s napomenom da sam dobar za kup-
ljenje sena.

DOLAZAK U JASENOVAC

Opet pakovanje i mukotrpan put do Okudana,
pa voinja do Jasenovca. Cim smo stzgl; odmah nas raspore-
diSe po grupama. Mene opet, na moau nesreéu, bacisSe na
rad u Clglanu sa nazpnakom za "pidulina", To je bila dui-
nost, koju je moglo obavljati samo mladje lice, a sasto-
gala se iz izbacivgnja cigle iz kalupa pri pravlaen;u ruc-
ne cigle. Tako odoh na rad u Ciglanu, a na spavanje u ba-
raku kod zloglasnog Ilije Paripovic¢a, doveka bez nogu, a-
1i Celidnih ruku, velikog kriminalca. Rad je bio strasno
naporan. 0d 6 ujutro do 6 navele 3 prekidom od jedan sat
za rudak. Hrana je bila gora nego u St. Gradiski. Ispodet-
ka je bilo malo parde hleba, ali kasnije i to ukinu3e.
Glad i opet glad, a norma od nekoliko hiljada cigala, ko-
ju si morao ispuniti, odnosno toliko ih izbaciti iz kalu-
pa, bila je strasna. Ni od kuda pomoéi. Travka, mislim
masladak, ako bi ga ‘nadao bio Je sladak. Bilo nas je mno-
g0, pa ni njega nisi mogao naéi, jer su ga svi trazili.
Svi smo_bili prave senke. Radio sam sa Davidom Pintom
/danas Zivi u Izraelu/ i Filipom Grinvaldom /kasnije ubi-
jenim/ i nekako, i pored svih teskoéa, dani su tekli. Na-
stupi su_se redali jedan za druglmf/Strelaanaa i vesanaa
bila su cesta. Izvrsioci opet Zrlnauslc, Sakié¢ ili drugi
poznati krvnici. No, sada smo i mi oguglali na to. Dodaes
na nasatup, skamenls se, pa kad prodje, opet gledas svoju
brigu kako ¢es doéi do malo hrane i gde ¢es glavu skloni-
ti. Poleo je stizati i po koji paket od Zidovske bogosdtov-
ne opéine iz Zagreba, kojoj smo se bili poceli gavlaatl.
Iako mlnlaaturnz, dobro su nam dosli ti paketlcl, jos bo-
lje kada bi ustase sluéajno ostavile u njemu ono Sto nam
Je bilo namenjeno.

U Jasenovcu zatekoh Zivog ujake Marka Polaka
iz Zagreba i od njega doznah za roditelje. Otac mi je,
negde krajem 1941. ili podetkom 1942, godine, zavrsio

275



s8VoJ paceniéki Zivot, & majka ubijena. S njome su pobije-
ne i druge rodjake koje su dosle zajedno u transportu,
navodno odmah, koliko mi Jje hteo recl, prebacene su pre-
ko v Gradinu i pobijene. U to bas nisam siguran, jer su
u to vreme /prolece 1942/ spaljivali u Ciglani. No nji-
ma, jadnicima sada to nije vaino. Smrt ih je zatekla o-
vako ili onako. VisSe ih nema, Sto me uvek bolno podseca
na nestanak onih koje sam najvise voleo. Ujak svakako
nije hteo da mi kaZe pravu istinu da me ne potrese.

DoSla je i Jjesen 1943 goaine, godlsnge do—
ba kada zamiru vanjski radovi i kada se logor p001n3e éi~
stiti, tJj. smanjivati, Jer ustase nisu htele preko zime
drZati veliki broj zatocenika. Video sam Sta me Ceka ako
ostanem na Ciglani, i poduCen od ujaka i drugih prijate-
13& obratih se 1ogorn1ku Vineru, jednom vanredno dobrom
coveku. On me na mo,ju molbu uputi u Lanéaru na rad preko
zime, a u prolece je trebalo da se vratim na isto mesto
u Ciglanu. U Lancéari me rasporede na rad u limarsku ra-
dionu i tu, zahvaljujuéi sluéaju i okolnostima, docekah
i kraj logora. Moga prijatelja Pintu takodje Viner pre-
baci u Stolariju, ali je on na proleé¢e morao natrag u
Ciglanu, dok su mene, teskom mukom, zadrzali u Limariji.

Za vreme rada u Ciglani bilo je jako teskih
dana i dogadjaja. Nave3éu samo dva sludaja. U Jasenovcu
Jje zapovednik radova bio bojnik Piéili, krvmnik od koga
i pred kim su svi zatodenici drhtali. Bio je kisSni dan
i nije se mogla raditi ruéna clgla, veé smo nas nekoli-
cina morali gurati vagonete sa svezim crepom, koji izba-
cuje madina. Mi smo radili normalno, ali usled slabosti
i 1znemoglost1 bili smo malo i u zastoju, tako 4a kod
same maSine nije bilo ni jednog vagoneta za stavljanje
svezZe 1zbacenog crepa iz maSine. Zatodenik koji Jje radio
na maSini morao je istu malo da zakoéi i u tom momentu
naidje Pi¢ili i kad vide da masina stoji, zlo i naopako.
Kazni celu Ciglanu sa nekoliko dana bez hrane i okovima
na noge. Te3ko je to bilo. S lancima na nogama ogranlce-
no je kretanje, a norma izbacdene cigle se nije smanjiva-
la. Ustasa koji bi nas cuvao, obzirom da smo radili na
vanjskom bajeru, izvan Zice, ali u krugu logora, jer je
nesto dalje bio veliki zid, poneki put, zavisno iz kojeg
Je kraja, tukao bi nas i maltretirao. Jevrejima bi vika-
o: "Ti si ubio Isusa", & pravoslavcima da su partizani.
To je trajalo jedno vreme, pa nas opet raskovasSe.

Drugi put nam se dogodilo neSto sliéno. Pos-~
le kapitulacije Itallge ustaSe su bile besne i samo 3sto
nisu uaedale. Ljudi koji su i31li na vanjske radove bili
su uzasno maltretirani. Nekima je uspelo da pobegnu. I
tada opet svima lancl, bez obzira kuda 1du, da 1li preko
Save ili samo van Zice unutar logora, 3to je bio sluéaj
i sa nama. No, opet, posle nekog vremena su nam i te lan-
ce skinuli, ali dosta smo se napatili.
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vanred.no

Spavanje u barakama predstavljalo je veliki
problem. To je bilo veliko muenje. Baraka je bila puna
ljudi, po koji put kao kod3nica, zavisno od priliva logo-
raSa. NaveCe, kad se udje u nju ~ viSe nema napolje. Unu-
tra su kible i poZarni kraj njih. Svake noéi odredjuju se
drugi ljudi za poZarstvo. Ako te zadesi poZarstvo kad su
u patroli cuveni krvnici kao Sudar, zvani Badvar, onda
210 po tebe. Dodju i premlate te, ako si imao sreéu, a u
protivnom te i ubiju. Iz &istog mira upadnu u baraku, iz-
vedu par 2atodenika pa udri dok u njima ima dQuse, a mi po
boksovima leZimo i svi se pravimo da smo u mrtvom snu,
dok u stvari sve &ujemo i strepimo. Kada izadju, za njima
ostaje samo posao za grobare. Secam se jednom prilikom u-
pali su u baraku, ali veé¢ s odredjenom namerom, jer su
posli na trojicu zatoéenika koji su im se valjda nekom
prilikom zamerili. Bio je to neki Boris Mandlovié, mislim
Vinkov¢anin, i jod3 dvojica. USli su, naredili su da ti za-
todenici sidju s boksova i onda je nastalo strasno udara-
nje &ime god su stigli. Izasli su iz barake, a mi smo ne-
sretnike podigli na boks. Sutradan ostali su u boksovima,
jer se nisu mogli maéi, & uvede stvar se ponovila., I
tako su bili tudeni jadnici, dok nisu ispustili dusu,

Prelaskom na rad u Limariju, odnosno Lancaru,
izvukao sam se iz baraka. Premestio sam se za spavanje na
tavan Landare. Tu, iako je bila noéu buka zbog rada mali-
na, bili smo sigurniji i bilo nam je lakBe. Ustafe nisu
upadale da tuku i nekako nismo bili izloZeni onakvim kri-
minalcima, kao 3to je bio veé pomenuti batina% Paripovié.

U Limariji se nekako lak$e Zivelo. To su sve
bili kresni ljudi, koji su pred sobom imali veliko Zivot-
no iskustve i koji_su u svakoj situaciji 2nali 4a se sna-
dju i da pomognu. Sef Limarije bio je Arpad Vajs, rodom
iz Sl. Broda, koji je inade Ziveo dugo vremena u Bedu i
kao istaknuti borac za radniéka prava upoznao i belke
zatvore, a vratio se, verovatno, kuéi u Jugoslaviju pos~
le anslusa. Tada su jo3 bili u toj radionici i Ignjo Lang-
felder iz Osijeka, Haham Marko sa sinovima Izikom i Abra-
hamom, sva tri limara iz Osijeka, zatim Altarac, dva br—
ata Bela i Filko Stajn iz Zagreba, Josip Pisker iz Zemuna,
Bela Ungar, kafedZija iz Zagreba, inae bio je glavni u
radionici za ¢éiséenje dimnjaka i jo3 neki kojima se ime-
na ne secam. 0d mladjih bili su, odnosno ja sam ih zate-
kag, jedan postariji dedak /malo zaostao u razvoju/ Gaon
i Cikié /decak sa Kozare/ i ja. Easnije su nam ubacili
Jednog ustasSkog Segrta, koji je manje bio u radionmici,
nego Sto je trebalo da bude. Rada je bilo dosta. Radilo
Be na galanteriji i pradjevinskoj limariji. PoSto se u
logoru i u samom mestu dosta zidalo, to je bilo dosta po-
sla za limare i zbog toga smo donekle imali -mira. Cesto
smo izlazili na rad u mesto Jasenovac u Ustadku bolnicu
1 razne stanove ustaSa, radi postavljanja peéi, popravke
oluka i dr. Tako sam i ja, kao ispomoé iSao sa majstori-
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ma. Jako sa straZarima za ledjima, uspevali smo da dode-
mo i do malo hrane /narodito u bolnici/, te je i glad ma-
lo minula. Reskirajuéi goli Zivot, znali smo sa rada na
susSari, gde smo postavljali lim oko dimnjaka i izvodili
druge radove, donositi u nogavicama ponesto kukuruza i
Zita, 5to bi na tavanu radione mleli u kafenom mlinu i
kuvali u skrivenoj peéi u kojoj smo navodno grejali le-
milice. Tako je to iSlo sve nekako do pred kraj proleca

1944, godine, kada su opet poceli sve tezZzi dani za logo-
rasSe.

Ujak mi je joS ujesen 1943, godine bio sa ce-
lom keramiarskom radionom prebaden u Staru Gradisku, ta-
ko da viSe nisam imao nikog bliZeg.

Podeli su opet nastupi i streljanja. Obidno
su se odrZavali rano ujutro ili predvede, Sto je jo3 te-
Ze delovalo na &oveka. Tako se krajem maja ili pocéetkom
juna dogodio jedan nastup koga &éu se seéati dok sam Ziv,
Jer me je toliko potresao da me i danas kod svake pomis-
li na njega podilazi jeza. Naime, u Gradjevinskoj grupi
radio je kao grupnik Ivan Volner iz Zagreba. On je znao
lepo svirati na harmonici i bio je kao takav u logorskom
orkestru. UstaSe su ga znale i jednom prilikom, bez zne-
nja i odobrenja komande logora, odvele ga u Dubicu da
svira. On je svirao dok se ustaS$e nisu ponapile. Tada su
ga jednostavno zaklali, a u logor javili da je ubijen
prilikom pokuSaja bekstva. To je prevr3ilo svaku meru
kod tadasnjeg zapovednika logora Sakiéa, koji je samo e~
kao neki izgovor i povod da moZe podeti sa ubijanjem. Za-
kazan je nastup celog logora pred barakama. Pronela se
Vvest da ¢e biti mnogo streljanja. Svi smo bili, malo je
reci uplaSeni, potpuno izbezumljeni od straha. Znali smo
sta ovaj novi komandant nadporuénik Sakié, jo$ golobrad,
moze Jda ucini. Svi zatodenici postrojeni po grupama Jeka-
1li su dolazak komandanta logora. Pre njega su na nosili-
ma doneli pok. Volnera. Utom je stigao i Sakié sa svojim
koljaéima. Prvo je podelo ispitivanje Gradjevinske grupe,
ko i Sta zna o njegovom /Volnerovom/ izlasku iz logora,
ko je zajedno s njim spavao, jeo itd. Nije dobijao odgo-
vore., Gledao je na rudni sat i brojao minute. Zatim je
odstupila Gradjevinska grupa, a izdvojio je ceo logorski
orkestar sastavljen od vrsnih umetnika logorasa koji su
znali svirati na raznim instrumentima /medju njima je »>io
i Arpad Vajs i neki advokat - znam ga po nadimku "Celo" i
dr./ i odvojio ih. U tom momentu, jedan od zatodenika u-
sled velikog straha, mora 4a je nesto napravio u pantalo-
ne /8to nije bio redak sluaj, jer je bilo mnogo obolelih
od proliva kroz celo vreme trajanja logora/ a drugi mu se
na to nasmejao. To je video satnik Mihié¢ i rekao Hakilu:
"Gledaj, ona dvojica ti se smiju"! Kad je to ¢uo Sakié
pozove obojicu i na licu mesta ih ubije iz pisStolja. Jed-
nog od ova dva nesretnika sam poznavao iz Stare Gradiske.
Bio je mladi krojaé Leon Perera. Posle toga, onako razja-
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ren Sakié je komandovao: "Svi Zidovi u trored!", "Podto
Jje "Zidov pokusSao bjekstvo, oni &e platiti"! Ja sam sta-
Jao u grupi iz Ciglane i nisam se iz nje micao. No, Sa-
kié, kad su se postrojili Jevreji, naredi jednom ustasi
da ode u zapovednistvo i donese "askericu" a glavonom pi~-
saru da donese spisak zatodenika Zidova. Dok si trepnuo
okom, oni se vratiSe, svaki sa svojim rekvizitom, ustasa
ga sSmajserom, & pisar sa knjigom. Sakié zatim naredi da
pisar ¢ita od svakog slova po nekoliko Zidova, Sto ovaj

i poce. Video sam da nema Sale, Pomislih, ako me prozove
a nisam u troredu, na mestu ée me streljati. Polako se
priblizih i stadoh u trored, a isto to udinife i drugi
zatoCenici koji nisu ranije poslufali, Kad se zavr3i pro-
2ivanje i sakupi jedna poveéa grupa, odmah ih povezaSe
Zicom iuputile u pravcu Zvonare. Jedan od prozvanih zato-
Cenika usput pokuSa beZati i oni ga pokosiSe. Tako se za-
vrii krvav nastup. Od odvedenih zatocenika samo dvojica
ili trojica bili su na neku veliku intervenciju spaseni
iz Zvonare. Medju njima bio je i na& dragi Arpad Vajs.

Redjali su se i drugi nastupi. VeSanje navod-
nih &etnika, te zbog pokuSaja bekstva nekoliko elektrida-
ra i opet jedan veliki nastup u kome  je zaglavio 21 zato-
cdenik. I to je bio jedan od nastupa koji se nikada ne mo-
gu zaboraviti. Ustase su uspele da nedto sazngju o radu
partijske organizacije u logoru. Tom prilikom zatvorili
su veliku grupu zatocenika svih nacionalnosti: Remziju
Repca /proglasen za narodnog heroja/, arbitektu BoSkovi-
éa, dra Boskovita, veterinara Mateja i dr. Ispaljeme let-
lampama i izlomljenih kostiju dovukli su ih do veSala i
do bandera. Tu su ih sve poveSali, sem dra BoSkoviéa, ko-
Ji je traZio da bude streljam, Sto je Sakié i udinio. Sta-
jao sam u prvor redu postrojenih logorasa, tako da sam sve
to dobro mogao videti i &uti svaku red. Bio je to strasan
dogadjaje.

No, - jedan nastup prodje,a drugi dodje, ili
se pak dogodi neka druga stvar ds te potrese. Sve grupe
su morale davati ljude za rad u Sumskoj grupi. Grupa ode
ra rad, radi nekoliko dana, a onda je likvidiraju. To 'je
bila veé normalna stvar za logor. Imao sam sreéu, nikada
nisam iSao u Sumu. Nisam bio mali, & nisam bio ni veliki,
tako da su me, barem nasi, koliko god su mogli posStedeli
i saduvali do kraja.

U 1944, godini jedna stvar nas je malo ras-
kravila, a to je svakodnevno preletanje velikibh grupa sa-
veznidkih gviona. Oni su leteli i ostavljali su nam nadu
de se kraj bliZi. Poneki nemadki avion je pokusSao da na-
padne neku grupu, ali su oni bili veé toliko nemoéni da
su, kada bi se saveznicki lovei vratili radi odbrane svog
Jata, razbezali a mi likovali.

Iako strogo izolovani od sveta, doznavali smo
vesti i dogadaje koji su se ®igravali. Tako smo prvo ¢uli
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za neuspeo atentat na Hitlera, bombardovanje Osijeka, a
krajem oktobra i za oslobodjenje Beograda.

Krvnicima je polako, ali sigurno dolazio
kraj. No,oni nisu hteli da ga doCekaju tek tako. Poceli
su 1 nama da spremaju kraj. Nakon toliko godina muke,
patnji i stradanja znali smo da mas neée lako pustiti,
da ée gledati da pobiju sve, a da zatim uniSte tragove
svojih nedela. NaZalost, to se i obistinilo. Dani koji su
dolazili bili su straSni. Nastao je pakao. Smrt je vreba-
la sa svakog mesta, a znali smo da spasa nema.

Logor Stara GradisSka bio je likvidiran, nes-
to preostalih logoraSa, Jevreja i Hrvata, bilo je preba-
éeno u Jasenovac, dok su Srbi svi pobijeni jo3 u St. Gra-
diski. Njibovo prebacivanje do Jasenovca bilo je stradno.
Cestom ih nisu smeli voditi, bojeéi se partizana. Vodili
su ih pokraj Save. Terali su ih tréeéi, a onaj koji nije
mogao,ili je zastaos bio je ubijen i bacen u Savu. To je,
svakako bila "trka Zivota". Medju logoraSima koji su do-
§1li iz St. GradisSke bio je i moj ujak. Cbradovao sam se.
No radost je kroz izvesno vreme prosla, o Cemu éu da go-—
vorim.

. Negde 1944, godine, tadnog datuma se ne se-
cam, u logor je, pored svakodnevnih transporata novih za-
tocenika koji su stalno pristizali iz svih krajeva tada-
Snje NDH, doteran i transport pravih Zetnika. Ne mogu
tacno reci koliko ih je bilo, ali ih je bilo podosta. Na-
vodno da su oni namamljeni kao saveznici ustaSa do blizu
Jasenovcasi tu su ih jednostavno pokupili i strpali u lo-
gor. Zatvorili su ih u jednu posebnu baraku da tu &ekaju
svoju sudbinu. Bili su u dobrim vojnickim uniformama biv-
se jugoslovenske vojske i imali su skoro svi nove cokule
na nogama. Da li su im davali i nesSto hrane nije mi poz-~
nato, jer njihovoj baraci se od logora$a nije mogao niko
pribliziti. Jednog dana nastala je stradna oluja i da ne-
sreCa bude veéa srudi bas njihovu baraku i to pravo na
njih. Verovatno da ih je tu nedto i stradalo, ali nakon
izvesnog vremena gomile njihovih stvari stajale su pred
skladistem. Znacdi i njih su likvidirali na isti nadéin

kao i druge logorasSe.

Kao 5to sam vel rekao radost zbom ujakovog
povratka brzo me je prosla. 0d kada smo saznali za oslo-
bodjenje Beograda,stradanja 1 patnje bile su iz dana u
dan sve vele, likvidacije sve brojnije i cesée. Front
se pribliZavao. Tada je pocelo i pripremanje za likvida-
ciju logora. U Jasenoveu su bili zatodeni i kriminalci,

a bilo je i kainjenih ustasa. U kasnu jesen ti kriminal-
¢i i kaznjene ustaSe, kako bi sebe iskupili, zapisivali
su imena pojedinih zatodenika. Kasnije, u toku dana, pre-
davali su imena zapisanih zatocenika logorskim vlastima.
Posledica toga bila je ta da su uvele ustaSe odvodile za-
pisane zatolenike na obalu Save i ubijale ih. Tako je za-
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vr8io i moj ujak. To je bilo svakodnevno. Logor se podeo
proredjivati. Dah slobode je bio sve bliZi, ali i mi-sve
bliZe ~ smrti. Izlaza nije bilo bas nikakvog. Kroz dobro
éuvani i opkoljeni logor nije se nikuda moglo probiti.

S jedne strane Sava, a s druge pruga i cesta, ispred i
pozadi bunkeri, & unutar uZeg dela logora bodljikava Zi-
ca sa izvidnicama, a zatim nekoliko metara visoko izgra-
djeni zid sa izvidnicamas To su bile. prepreke greko kojih
nije niko mogao ziv uteé¢i. Znadi, Sekati svoj éas - das .
kada ée nam Jednom po jednom staviti noZz pod vrat. Likvi-
dacija se i dalje nastavljalas svakodnevno i dostigla je
vrhunac kada je jedan manji broj preZfivelih zatodéenika -
zanatlija /Jevreja i Hrvata/ prebaden iz Stare Gradiske
u Jasenovac, o femu sam napred govorio.

Negde zimi, Jjedne no&i, namerno ili sludaj-
no, Jjedan laki avion je iznad logora bacio jednu manju
bombu, koja Jje pala na krov Ciglane i tom prilikom Jje po-~
ginulo nekoliko zatodenika. Steta je bila brzo otklonje-
na, & mi smo bili u nedoumici, jer nam razlog ovako izne-
nadnog malog napada nije bio Jjasan. Posle toga se opet
sve smirilo i viSe nije bilo slidnih vazduSnih napada te -
21me.

~ Ne selam se tadno datuma, ali mislim d& je to
bilo 13. aprila 1945, godine - u petak. Podelo je ono do
Sega Jje moralo doéi. Poleo se pribliZavati kraj. U vazdu-
hu su se pojavili mali, ali veoma brzi, avioni "Spitfaje-~
ri" /keko smo mi barem mislili da se zovu/, kojima su pi-
lotirali nadi- partizanski piloti.Obleteli su nekoliko
puta logor kao znak, po nadem midljenju, da se zatolenici
sklone i bacili jednu bombu na zid i Jednu na Zicu, vero-
vatno misleéi da éemo mi to moéi iskoristiti za bekstvo.
No, i to Je bilo uzalud, Jer porusSeni zid bio je hitno
ispunjen zivir zidom - zidom najokorelijih ubica - zidom
zlikovaca ustasa. Tada su naiZli naleti aviona jedan za
drugim. Srudena Jje elektriéna centrala, bomba je pala
kraj vrata peéi /ringa/ Ciglane, odakle je suknula vatra
i zapalila Ciglanu i Landaru. Sve je gorelo. Mi smo beZa-
1i kuda smo znali - u bajere /rupe gde je vadjena zemlja
za Ciglanu/ i u sve moguée zaklone gde smo mislili da bi
mogli da. se sakrijemeo, no ne od aviona i bombi, veé od
ustasa koje su v svom besu pucale sa izvidnica po nama.
Naterali su nas na tzv. tunel /Supa izmedju Lancare i
Ciglane, gde su ge istovarivali transporti pridoslih lo-
gorass 1 ugalj za Ciglanu/ da gasimo vatru, tj. prvo, da
s8a veé zapaljenog tunela skidamo crep, & zatim grupa za-
tolenika odozdo vatrogasnim &mrkovima da gasi poZar. Tom
prilikom, najzloglasniji ustaSa iz logora, zastavnik Zri-
njudié, 13a0 je sa izvadjenim pidtoljem i ubijao gde je
koga stigaso. Bilo je strasno. Dole na zemlji.&ekao je me-
tak, a gore vatra; Tom prilikom, na odigled svih, Zrinju-
8ié Jje ubio i &uvenog mejstora za igradu sanitetskih in-
strumenata i pomagala, pre zatodenja zaposlenog kod Hlay-
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ke u Zggrebu, druga Volfa, velikog borca i sindikalnog
rukovodioca. I tom prilikom nekako sam uspeo da sa jos

nekolicinom pobegnem sa tunela i sklonim se na teren gde
je bilo staro Zelezo.

Bombardovanje se ponavljalo i narednih dana.
SruSeno je sve 3to se od industrijskih objekata moglo
sruSiti, kao i zgrada zapovedni3tva, ali barake /tzv. na-
stambe/ zatoGenika su ostale netaknute. Zacudjujuée je
bilo kako su avioni mogli tako precizno da gadjaju da ni
jedna bomba ne promasi odredjeni cilj i ne pogodi tamo
gde bi Zrtve bili vedéinom logorasi. Vazno je reci da Je
vrlo mali broj zatolenika poginuo od bombi. Veédina ih jJe
stradala od ustaSa, premda su ustaSe vikale: "Sad vaes ne
moramo mi ubijati, sad vas ubijaju vadi". To je bila ve-
lika laZ, jer zna se kako su straddli logorasi. Evo, tak-
va Jje bila tih dana slika logora -~ slike strave i uZasa,
slika kraja, slika likvidacije koja je bila sve veéa i
veéda i usSla u zavrinu fazu.

Ne bih tacno mogao reéi datum, ali mislim
da je to moglo biti 18. aprila, pronela se vest da Be
preostali, tj. preZiveli zatolenici sele u tri grupe u
logor Sisak. No, prethodno je bilo naredjeno secenje iz-
vesnog broja Zeleznickih Sina na kxrace komade, te pre-
bacivanje nafte i benzina preko u Gradinu zajedno sa ise-
cenim Sinama, a svakodnevno je bio odredjivan dobar broj
logorasa koji su odlazili sa glatom /lopatama, motikama,
krampovima i dr./ na rad u Gradinu, odakle se viSe nisu
vraé¢ali. Pojavili su se "do neba" veliki stubovi crnog
dima. Bilo nam je jasno da se vrii spaljivanje, kako novo
ubijenih, tako i iskopanih leSeva i kostiju, kako bi se
izbrisali svi jos preostali tragovi najveéih zlodina ko~
Ji su se u naSoj eri dogodili.

Dvadesetog aprila odredjena Je prva grupa 2za
"preseljenje u Sisak" i istog dana odvedens, Sutradan,
visoki crni stubgvi dima bili su uZasni. Preseljenje pr-
ve grupe Jje izvrseno, ali ne u Sisak, veé u smrt. Za 21.
april bila je odredjena druga grupa, a za 22. april tre -
¢a i poslednja. U njoj sam i ja bio. No, 21. aprila, ne-
Sto ranije nego 8to je trebalo, sirena je objavila znak
za veCeru. Tom prilikom palo je naredjenje da se svi za~
toGenici /druga i treéa grupa - ne3to oko 1200 do 1300/
sa svim stvarima spreme za odlazak u "nove nastambe" -
zgrade koje su bile podignute van Zice, ali unutar logo-
ra /izmedju Zice i 2zida/ na sporednom izlazu gde put iz
logora ide niz Savu prema KoSutarici. Od tih zgrada jed-
na je bila upotrebljena kao krojadka i obudarska radio-
nica gde su bili smeSteni zatocenici mudkarci, kroja&i i
obué¢ari, a druga zgrada bila je upotrebljena kao Zenski
logor u kojoj se tada nalazilo preko 7Yoo Zena. Tako su
se svi preziveli zatoCenici nasli zatvoreni pod strazom
u obe zgrade, pogodne za brzo odvodjenje i likvidaciju.
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No, slika ne bi bila potpuna kad ne bih iz-
neo i ovu éinjenicu: prilikom naredjenja da svi zatode-
nici predju u nove '"nastambe" svi smo znali Sta nas &e-
ka, te je zmvladala uzZasna depresija kod svih i takvo sta-
nje da su mnogi ostali u tom delu logora i sami se obesi-
1i u Supama Ciglane ili na drugim mestima. Medju onima
koji su se obesili ostali su mi u sedanju dva brata Bek
/Miro i Rauli/ iz Bjelovara, koji su -bili u svakom pogle-
du primer i koji su bratski i u smrt posli.

Mrak nas je zatekao u novim zgradama. Koliko
se seCam i tu su mnogi sebi skratili patnje veSanjem -o
boksove, 3to niko nije ni branio ni osudjivao, a niti ob-
raéao paZnju, jer je napetost i isSéekivanjé onoga 3to ée
doéi bilo sve vede. Ne mogu taéno reéi da 1i uvede, ili
nedto kasnije, ustase su doSle i odvele sve grupnike, a
medju njima inZenjera Salamona, braéu Grinberger /iz Pa-
kraca/, grupnika Ciglane i jo$ neke poznatije i vidjeni-
je. I tada je podelo. Logor su zatresle eksplozije mina,
a sav se osvetlio od vatre koja je gutala i ono malo $to
je jos3 preostalo posle bombardovanja.

Zene, odnosno Zenski logor, koji se nalazio
preko puta na3e zgrade, njih oko 700, a mozda i nedto
visSe, bile su odvodjene od strane ustaSa. Bacale su stva-
ri i pevale, gordo koradajuéi u smrt. Neki oéevici, koji
su posmatrali sa tavana zgrade, govore da su ih Zive sga-
1ili. To je bilo strasno, a nama je to bio vrhunac. No
smo nekako izdrZali. Svanulo je jutro - nedelja 22. ap-
ril - ki3pni i prohladni dan. Tu i tamo u grupicama se raz-
govaralo. Oni koji su joS imali volje pricali su jedan s
drugim.

Partijsko rukovodstvo, iako oslabljeno posle
veSanja Remzije Repca i drugova u leto 1944. godine, do-
nelo je odluku o ustanku. Nedto izmedju lo i 11 Zasova,
prolomio se tresak. Mi smo svi kao po komandi jurnuli
prema izlaznim vratima. Tu je jedan ustasa bio ubijen.
Trebalo je samo pretriati izmedju zgrade do kapije i
napolje. No, sa izvidnice iznad kapije, a i sa drugih
izvidnica vatra je kosila zatofenike, Padali su kao snop-
lje. Bombe su bacane sa izvidnice i njihove eksplozije
rudile su i ubijale ljude. Tada je pao i drug Ante Bako-
tié, koji Jje bio duhovni vodja ove akcije. Mnogi nisu ni
izasli iz zgrade, jer su bili toliko slabi da se nisu mo-
gli kretati, a od onih koji su uspeli da se probiju kroz
i pored kapije - mnogi su skakali u mutnu vodu, u to vre~
me Jjos hladne i nabujale Save, bez namere da preplivaju
veé da sebi skrate muke, kao i oni koJji su-¥ili ranjeni
pa su uspeli da se dovuku do reke i bace se u njene tala-
se. Posle probijanja kapije za onaj mali broj ljudi, me-
dju kojima sam i ja bio, stanje se nije popravilo, jer
su ustase iz bunkera poSle na nas i ubijale koga su uhva-
tile na niSan. U medjuvremenu drug Edo Sajer, znajuéi vaz-
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nost telefonske linije za uspeh naSeg bega, odmah Jje skre-
nuo prema cesti u nameri da presele sve telefonske linije.
Tako smo mislili, da &ée nam 8 te strane biti osigurano da
ustase ne mogu brzo alarmirati ostale svoje postaje. Pri-
likom proboJa iz zgrade herojski se poneo Milan Ristié,
koji je od ustaSe oteo puskomitraljez i iz njega pucsao
po izvidnici, a po proboju izvan logora bacio ga u Savu,
ger su ga ustade gonile, a viSe nije imao municije. No,
elja za slobodom bila je jada od svega. Nisu nas zadrza-
1i ni bunkeri. Uspell smo da se u grupama probijemo pre-
ma Sumi Kodutarici. Svaka grupa Je goéla svojim pravcem.
Nas desetinu poveli su drugovi Mari¢ i Deliba3ié. I81i
smo prema Sumi izmedju Save, pruge i ceste. Savu nismo
mogli preplivati, a cestu i prugu nismo mogli preéi Jjer
su grolazili oklopni vozovi i kolone nemadkih trupa u po-
vladenju i njihovih saradnika: ustada, domobrana, Itali-
Jana /mislim veé razoruzanih/ i drugih kvislinskih forma-
cija. Ostalo nam je samo da tim pravcem produiimo napred,
Pred nama se jo3 nalazio prelazak redice Struga, koga smo
se gvi bojali, jer nismo gznali gde Je pliéak, a8 gde dubi-
8, obzirom da je bilo proleée kad Jje na svim rekama i
potocima visok vodostaj. Tom prilikom drug Zivkovié, iz~
vukav3i veliki noZ koji Jje nekako uspeo jo3 u logoru da
pribavi, poSao je napred. Videli smo Jednog meStanina,
ali naZalost, po izgledu, otpudtenog ustasu. Prisilili
smo ga da nas prevede preko redice a onda, po3to je on
i onako onesposobljen bio brZi od nas, pobegao nam Je.
Bojali smo se da ée nas prijaviti ustasama, koje su bile
U blizini kod pruge i ceste, te smo jo¥ vise pofurili. I-
81i smo kako smo mogli, &ak i Zetvoronoske. Sve sam bacio
sa sebe i kaputié i cipele, a od pantalona ostali su mi
samo dronjci. Noge pune trnja hvatale su korak za kora-
kom, premorenost vise nisam osedao,jer je u mozgu bila
samo misao na spas, a to nas je teralo napred. Dokopali
smo se Sume, ali strah nas je obuzeo bojedi se da se u
njoj nalazi jedan ustaski "zdrug", koJji se ranije stvar-
no tu i nalazio. Ispostavilo se da ni oni visSe nisu bili
tu. Medju nama, jedini koji je poznavao teren, bio Jje Ba=
vo Delibadié /sads oficir JNA/, koji Je bio iz tog kraja
i poznavao skoro svaki deo. On je predloZio da pode u
neko selo, mislim VrbovlJjane, odnosno njegov zaselak gva-
ni Klenik, da vidi da li se tu nalaze ustase i otidao Je.
Mi smo se kretall veé lakdie, usput sakupljajuéi korenje
kupusa i ostatke neobramnog kukuruga, S5to nam je bilo kao
neko okrepljenje. Predvele je dosSao Savo Delibasié rekav-
8i da nema nikog u selu od okupatora, da je to srpsko se-
lo i da &e nas ono malo preZivelog stanovniitva rado pri-
miti. OtiZli smo i tu su nas do&ekali asa kadamakom i mle-
kom. Jo3 nismo mogli verovati da smo slobodni i prilajuéi
domaéinima na3 beg podeli smo da se sluZimo. No, ispred
kuée — na ulici -~ neko je opalio iz pudke, a devojka ko-
ja je driala straZfu dotriala je i kazala da bezimo jer
jdu ustade. Ponovo smo bili na njivi, u Jercima i gde Jje
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ko stigao. ProsSlo je i to. Nisu u stvari bile ustase,
vel jedan stariji covek obradovan nasim spasenjem, opallo
e metak iz puSke. Ponovo smo se vratili, okrepili i oti-
8li u obliZnji Sumarak, jer su se stvarno tada veé Suli
kamioni sa neprlaatelgem. MeStani su nam tri dana donosi-
1i jelo i tu smo bili do 25. aprila, sakupljajuéi se sa
svih strana, tako da nas se sakupilo oko 30. Nemeci, wus-
tasSe 1 svi drugi izrodi povlaéili su se tik pored nas.
Nismo smeli da damo glasa od sebe. A tada, 25. aprila,
Jav111 su nam iz sela da su do3Pi partizani. Veselju ni-
je bilo kraja. Sastanak sa njima, borcima 21. srpske di-
vizije, bic je dirljiv. Mnogo Je suza radosnica prolive-
no. Slikali su nas i nahranili i pitali da 1i ¢emo kuéi.
Nismo posSli, posSli smo zajedno sa njima do kra-
ja - prema Trstu. Neki su stvarno i stigli dotle, ali je
vedina veé nakon nekoliko dana morala biti poslata u Li-
pik u bolnicu, jer su pali od iscrpljenosti.

Bio je to i kraj naSim patnjama.

o o

[}

Ono Sto smo mi preZiveli za vreme naSeg zato-
g¢enja u koncentracionim logorima Stara GradiSka i Jaseno-
vac nikada se neée moéi tacno opisati. Ovo je samo bleda
slika svega. Takvih zlodela niti je bilo, & ne verujemo
da ée ikada visSe biti. Mi prezZiveli logora51 ne Zelimo ni
nasem najveéem neprijatelju da to doZivi. Svet treba da
Zivi u ljubavi i slozi, ali i da se podseti na ono Sto
visSe ne sme da dozvoli da se vrati. U tu svrhu treba da
posluZe i ova selanja.

0d Jevreja zatoCenika kojima sam zapamtio
imena spasli su se samnom: David Plnto, Julius-dusi Bing,
Edo Saaer, Adolf Fridrih, Marko FlajShaker, JeSua Abinun,
Leo Klajn, Oto Langfelder, Karlo_Vajs, Jakov Finci, Jerko
Gaon, Rafo Levi, Jakica Atlaas, Simun Abinun, Joco Morgn-
Stern, Simon Montiljo, Ervin Miler i Leon Maestro.

17. februara 1972. godine Josip Erlih
Beograd
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